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WNIOSEK O ZAWIESZENIE TARYFOWE/KONTYNGENT TARYFOWY (niepotrzebne skreślić)

(Państwo członkowskie:


)

Część I

(do opublikowania na stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Podatków i Unii Celnej)

1. Kod Nomenklatury scalonej:

2. Dokładny opis produktu uwzględniający kryteria taryfy celnej:

Tylko dla produktów chemicznych (głównie działy 28 i 29 Nomenklatury scalonej):

3.
(i) Nr CUS (Numer identyfikacyjny w Europejskim Spisie Celnym Substancji Chemicznych):

(ii)
Nr CAS (numer w rejestrze Chemical Abstracts Service):

(iii)
inny numer:

WNIOSEK O ZAWIESZENIE TARYFOWE/KONTYNGENT TARYFOWY (niepotrzebne skreślić)

(Państwo członkowskie:


)

Część II

(udostępniany członkom Grupy ds. Aspektów Ekonomicznych Taryf Celnych)

4.
Dodatkowe informacje takie jak nazwa handlowa, sposób działania, zamierzone wykorzystanie przywożonych produktów, rodzaj produktu, do wytworzenia którego zostaną użyte, i końcowe przeznaczenie tego produktu:

Tylko dla produktów chemicznych:

5. Wzór strukturalny:

6. Produkty objęte są patentem: Tak/Nie

Jeśli tak, numer patentu i organu wydającego

7.
Produkty objęte są środkiem antydumpingowym/antysubsydyjnym:

Tak/Nie

Jeśli tak, dodatkowe wyjaśnienie, dlaczego wnioskuje się o zawieszenie taryfowe lub kontyngent taryfowy:

8.
Nazwy i adresy firm znanych w UE, z którymi nawiązano kontakt w sprawie ewentualnej dostawy produktów identycznych, ekwiwalentnych lub zamiennych (obowiązkowo w przypadku wniosku o kontyngent):

Daty i wyniki tych kontaktów:

Powody, ze względu na które produkty tych firm nie nadają się do zamierzonego wykorzystania:

9.
Obliczenie wielkości kontyngentu taryfowego:
Roczne zużycie wnioskodawcy:

Roczna produkcja UE: Wnioskowana wielkość kontyngentu: 10. Uwagi specjalne:

(i)
wskazanie podobnego zawieszenia lub kontyngentu taryfowego:

(ii)
wskazanie istniejącej wiążącej informacji taryfowej:

(iii)
inne uwagi:

WNIOSEK O ZAWIESZENIE TARYFOWE/KONTYNGENT TARYFOWY (niepotrzebne skreślić)

(Państwo członkowskie:

)

Część III

(tylko dla Komisji)

11.
Wniosek złożony przez:
Adres:

Tel./Faks: 

E-mail:

12.
Przewidywana roczna wielkość przywozu w 20XX (pierwszy rok ważności okresu, którego dotyczy wniosek):

· wartość (w EUR):

· ilość (wyrażona jako masa i w uzupełniających jednostkach, jeżeli ma to zastosowanie w przypadku danego kodu CN):

13.
Bieżący przywóz (w latach 20XX - 2 lata) (rok poprzedzający rok złożenia wniosku):

· wartość (w EUR):

· ilość (wyrażona jako masa i w uzupełniających jednostkach, jeżeli ma to zastosowanie w przypadku danego kodu

CN):

14.
Stawka celna obowiązująca w czasie złożenia wniosku (włącznie z umowami preferencyjnymi, umowami o wolnym handlu, o ile istnieją w odniesieniu do pochodzenia towarów objętych wnioskiem):

Stawka celna na towary przywożone z państw trzecich:

Obowiązująca preferencyjna stawka celna: tak/nie (jeśli tak, wysokość stawki celnej: ...)

15. Szacowane niepobrane należności celne (w EUR) w ujęciu rocznym:

16. Pochodzenie towarów objętych wnioskiem: Nazwa producenta spoza UE:

Kraj:

17.
Nazwy i adresy użytkowników w UE:
Adres:

Tel./Faks: 

E-mail:

18.
Oświadczenie zainteresowanej strony, że przywożone produkty nie są objęte umową na wyłączność (załączyć dodatkowy arkusz - zob. załącznik II do niniejszego komunikatu) (obowiązkowo)

Załączniki (arkusze z danymi dotyczącymi produktów, ulotki informacyjne, broszury, itp.) 

Liczba stron:

Uwaga: Jeśli którakolwiek z informacji, o których mowa w części II lub III jest poufna, należy dodać oddzielne strony wyraźnie oznakowane jako takie. Na pierwszej stronie należy również określić stopień poufności.
